Fundusze Europejskie Dofinansowane przez | +*"*+
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Samorzad Wojewodztwa

WNIOSEK O REFUNDACJE KOSZTOW TEUMACZENIA DOKUMENTOW
3AABJIEHUE O BOSMELLEHUU PACXO40B HA NEPEBOA JOKYMEHTOB

WOz URzAD PRACY

Zatacznik nr 5 do Regulaminu rekrutacji i uczestnictwa w projekcie
,Kierunek-Integracja” nr FEKP.08.23-1Z.00-0001/23
Mpunosxenue Ne 5 NosoxkeHunto o Habope 1 y4acTUM B NPOeKTe

"HanpasneHue-UnTerpaums" Ne FEKP.08.23-1Z.00-0001/23

(nalezy ztozy¢ w Punkcie Aktywizacji Cudzoziemcow)
(nopaetca B MyHKTE aKTUBM3ALMM A1 MHOCTPAHLIEB)

DANE UCZESTNIKA PROJEKTU
OAHHbBIE YYACTHUKA NMPOEKTA

Imie / Umn

Nazwisko / damununsa

PESEL / W przypadku braku - seria i nr paszportu/
karty pobytu

PESEL / B cny4ae oTcyTcTBUA-cepus 1 Homep
nacnopta / KapTbl NpebbiBaHUA

Dane ttumacza (imie, nazwisko,

nr ttumacza przysiegtego)

[NaHHble nepesoaymnka (Mma, bamununsa, Homep
NPUCAXHOro I'IepEBO[],‘-IMKa)

Data wykonania ustugi / [Jata okasaHua
ycnyrum

Cena ustugi / Croumocts ycnyru

Prosze o refundacje poniesionych kosztow poswiadczonego ttumaczenia dokumentéw

W WY SOKOSCE: weviiniiitiiteieeeccee ettt cee et e etteee e et e sasasbeeseesrs s ssessessrsesssessessssssssnssensessssssssensessessssnes

brutto
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A npowy BO3MeCTUTb MHE pacxXodbl, MOHECEHHbIE 3a 3aBep6HHbIVI nepesos AOKYMEHTOB, B

pasmepe:

6pyTTO

NA RACHUNEK BANKOWY NR: (IBAN) / HA BAHKOBCKWWM CYET Ne: (IBAN)

3/10TbIX

NaZWa DANKU / Ha3BAHME BAHKA et eee e e eeeee e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesemaeeeeaaeeenane

Kod BIC/SWIFT / Koa BIC/SWIFT

NUMER/-Y REPERTORIUM PRZETEUMACZONYCH DOKUMENTOW

PEMEPTYAPHbI HOMEP NEPEBEAEHHbIX JOKYMEHTOB

/
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Oswiadczam, ze / A 3aasnsto, uto:

0 dane zawarte we wniosku o refundacje kosztéw ttumaczenia dokumentéw s3
prawdziwe i zgodne ze stanem faktycznym / naHHble, cogepauimeca B 3aaBAeHUN O
BO3mMeLW,eHnun pacxoaos Ha nepesos AOOKYMEHTOB, BEpPHbI n COOTBETCTBYHOT
,ﬂ,eﬁCTBMTeﬂbHOCTM.

[0 przettumaczone dokumenty s3 niezbedne do spraw z zakresu legalizacji pobytu i
pracy, edukacji, w tym uznania wyksztatcenia, kwalifikacji i uprawnien zawodowych,
poswiadczenia doswiadczenia zawodowego i stazu pracy / nepesefeHHble JOKYMEHTb!
HeobxoAMMbl O/ BOMPOCOB, KacCaloWMXCsA feranmMsaumm  nNpoXuBaHuMa w  paboTbl,
O6pa3OBaHMﬂ, B TOM 4ncne NnpmnusHaHmA O6pa3OBaHMﬂ, KBaJ’IMd)MKaLI,MM n I'IpOd)ECCMOHaﬂbeIX
npas, no4TBepxKO4eHNA ONbITa pa6OTbI n CTaXa.

Do wniosku zatagczam nastepujace dokumenty / K 3aasneHuio a npunarato cnegyoume
[IOKYMEHTbI:

1. faktura/rachunek wystawiona/y na uczestnika projektu wraz z dowodem
zaptaty / cuer/daktypa(bl), BbiCTaBneHHbIM(ble) Y4aCTHMKY NpoOeKTa, C
NoATBEPXKAEHNEM ONNaThl

2. oryginaty przettumaczonych dokumentéw (do wgladu) / opuruHans
nepeBefeHHbIX IOKYyMeHTOB (noaneaT nposepke)

Data/ fata Czytelny podpis Uczestnika projektu
PasbopumnBas noanMcb y4acTHMKa NPOEKTA



